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O Tribunal Geral confirma a decisdo da Comisséo que aprova as medidas alemas
relativas as rotas de aproximacao ao aeroporto de Zurique

Estas medidas ndo constituem uma interdicao do exercicio dos direitos de trafego mas uma
simples mudanca da rota dos voos em causa.

O aeroporto de Zurique esta situado em Kloten (Suica), a nordeste da cidade de Zurique e a cerca
de 15 km a sudeste da fronteira entre a Suica e a Alemanha. Dada a proximidade da fronteira
alemd, a maioria dos voos que aterram em Zurique e a maioria das descolagens no inicio da
manha e no fim da tarde devem utilizar o espaco aéreo alemao.

A utilizacdo deste espaco aéreo, entre 1984 e 2001, foi objecto de um acordo bilateral, e, em
seguida, de negociacdes entre a Suica e a Alemanha. Em 2003, as autoridades federais aleméas
da aviacdo adoptaram uma regulamentacdo nacional em matéria de trafego aéreo. Esta
regulamentacdo previa medidas que, no essencial, se destinavam a impedir, em condicdes
meteoroldgicas normais, 0 sobrevoo a baixa altitude do territério alemé&o perto da fronteira suica
entre as 21 horas e as 7 horas nos dias Uteis e entre as 21 horas e as 9 horas aos fins-de-semana
e feriados, para reduzir o ruido ao qual a populacao local estava exposta.

Com base no acordo entre a Comunidade e a Suica sobre os transportes aéreos', o qual aplica,
para efeitos desse acordo, o Regulamento n.° 2408/92 relativo ao acesso das transportadoras
aéreas comunitarias as rotas aéreas intracomunitarias’, a Suica apresentou uma queixa a
Comissao, em 10 de Junho de 2003, pedindo-lhe que adoptasse uma decisdo com vista a que a
Alemanha deixasse de aplicar as medidas introduzidas pela regulamentacdo nacional.

Em 5 de Dezembro de 2003, a Comisséo decidiu® que a Alemanha podia continuar a aplicar a sua
regulamentacdo nacional. A Suica interpds recurso dessa decisao alegando, nomeadamente, que
a Comissdo devia ter analisado as medidas alemas a luz do artigo 9.° do referido regulamento
relativo as regras de exploragdo que condicionam, limitam ou recusam o exercicio dos direitos de
trafego, e invocando uma violacdo dos principios da igualdade de tratamento, da
proporcionalidade e da livre prestacao de servicos no sector dos transportes aéreos.

No acdérdao hoje proferido, o Tribunal Geral confirma a decisdo da Comisséao.

O Tribunal Geral constata, antes de mais, que a Comissdo ndo cometeu nenhum erro de direito ao
considerar que as medidas aleméas ndo impdem condi¢cdes nem limitam ou recusam o exercicio
dos direitos de trafego. Com efeito, as medidas alemds ndo implicam qualquer interdicdo de
passagem, seja ela condicional ou parcial, através do espaco aéreo alemdo dos voos

! Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo aos transportes aéreos, assinado em 21 de
Junho de 1999 no Luxemburgo (JO 2002, L 114, p. 73), aprovado em nome da Comunidade pela Decisdo 2002/309/CE,
Euratom do Conselho e da Comissao no que se refere ao Acordo relativo a Cooperacéo Cientifica e Tecnoldgica, de 4
de Abril de 2002, relativa a celebragdo de sete acordos com a Confederacéo Suica (JO L 114, p. 1).

2 Regulamento (CEE) n.° 2408/92, do Conselho, de 23 de Julho de 1992, relativo ao acesso das transportadoras aéreas
comunitarias as rotas aéreas intracomunitarias (JO L 240, p. 8)

% Decisdo 2004/12/CE, relativa a um processo referente a aplicacdo do n.° 2, primeiro periodo, do artigo 18.° do acordo
e do Regulamento n.° 2408/92 (Processo TREN/AMA/11/03 — medidas da Alemanha relativas as rotas de aproximacao
ao aeroporto de Zurique) (JO L 4, p. 13).
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provenientes ou com destino ao aeroporto de Zurique, limitando-se a uma simples mudanca da
rota desses voos depois da sua descolagem ou antes da sua aterragem no aeroporto de Zurique.

Quanto a violagdo do principio da igualdade de tratamento em detrimento das transportadoras
suicas que utilizam o aeroporto de Zurigue enquanto aeroporto pivot, o Tribunal Geral considera
gue a proximidade a uma zona de caracter turistico e, por isso, particularmente vulneravel as
emissfes sonoras, constitui uma circunstancia objectiva que justifica a adop¢édo destas medidas
apenas em relacdo ao aeroporto de Zurigue. Além disso, o Tribunal Geral constata que as
medidas alemas sdo proporcionadas ao objectivo que prosseguem, concretamente, reduzir o nivel
de ruido proveniente dos avides na parte do territorio alemao limitrofe da Suica durante a noite e
os fins-de-semana, na medida em que a Alemanha n&o tinha outros meios ao seu dispor para
obter uma reduc¢éao do nivel de ruido.

No que diz respeito a violagdo da livre prestacdo de servicos no sector dos transportes aéreos, o
Tribunal Geral considera que o objectivo de reducdo do nivel de ruido constitui um aspecto
especifico da proteccdo do ambiente que figura entre as razdes imperiosas de interesse geral
susceptiveis de justificar restricdes as liberdades fundamentais garantidas pelo Tratado CE, entre
as quais, nomeadamente, a livre prestacdo de servigos, e que as medidas em questdo séo
proporcionadas a este objectivo.

NOTA: Da decisdo do Tribunal Geral pode ser interposto recurso, limitado as questdes de direito, para o
Tribunal de Justica, no prazo de dois meses a contar da sua notificagao.

NOTA: O recurso de anulacdo destina-se a obter a anulagdo dos actos das instituicbes da Unido contrarios
ao direito da Unido. Os Estados-Membros, as instituicdes e os particulares podem, sob certas condi¢des,
interpor no Tribunal de Justica ou no Tribunal Geral um recurso de anulacdo. Se o recurso for julgado
procedente, o acto é anulado. A instituicdo em causa deve providenciar no sentido de colmatar o eventual
vazio juridico criado pela anulacéo do acto.

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos drgdos de informacgéo, que nao envolve a responsabilidade
do Tribunal Geral.
O texto integral do acordao é publicado no sitio CURIA no dia da prolacéo
Contacto Imprensa: Agnes Lopez Gay @& (+352) 4303 3667
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